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Declaration of conformity

GB: EC declaration of conformity
We, Grundfos, declare under our sole responsibility that the product
JP Basic Booster, to which this declaration relates, is in conformity with
these Council directives on the approximation of the laws of
the EC member states:
— Machinery Directive (2006/42/EC).

Standard used: EN 809: 2009.
— Low Voltage Directive (2006/95/EC).

Standards used: EN 60335-1: 2002 and EN 60335-2-41: 2003.
— EMC Directive (2004/108/EC).

Standards used: EN 60730-1: 2000 and EN 60730-1, A16: 2007.
— Ecodesign Directive (2009/125/EC).

Electric motors:

Commission Regulation No. 640/2009.

Applies only to three-phase Grundfos motors marked IE2 or IE3.

See motor nameplate.

Standard used: EN 60034-30: 2009.

BG: EC geknapauus 3a cboTBeTCTBME
Hue, dupma Grundfos, 3asiBsiBaMe C MbIiHa OTFOBOPHOCT, Ye NpoayKTa
JP Basic Booster, 3a koiTo ce oTHacs HacToswaTta Aeknapauus,
0TroBaps Ha cnegHuTe ykasaHusa Ha CbBeta 3a yeaHakesiBaHe Ha
npaBHWTe pasnopenbu Ha AbpxasuTe YneHkn Ha EC:
— [wupekTtuBa 3a mawuHute (2006/42/EC).
Mpunoxex ctanaapt: EN 809: 2009.
— [upekTuBa 3a HuckoBonToBK cuctemu (2006/95/EC).
Mpunoxenu ctaHgaptu: EN 60335-1: 2002 n EN 60335-2-41: 2003.
— [vpekTuBa 3a enekTpomarHuTHa cbBmectumocT (2004/108/EC).
Mpunoxenwn ctangaptu: EN 60730-1: 2000 n EN 60730-1,
A16: 2007.
— [wupekTtuBa 3a ekogusaiH (2009/125/EC).
EJ'IeKTpOI:lEVII'aTeJ'IVIZ
PernameHT Ha Komucusta Ne 640/2009.
OTHacsi ce camo 3a TpudasHu enektpoasuratenu Ha Grundfos,
mapkupaHu ¢ IE2 unu IE3. BuxTe Tabenata ¢ AaHHW Ha ABuratens.
Mpunoxex ctanaapt: EN 60034-30: 2009.

CZ: ES prohlaseni o shodé
My firma Grundfos prohlasujeme na svou plnou odpovédnost,
Ze vyrobek JP Basic Booster, na néjz se toto prohlaseni vztahuje, je v
souladu s ustanovenimi smérnice Rady pro sbliZzeni pravnich predpist
Elenskych statt Evropského spolecenstvi v oblastech:
— Smérnice pro strojni zafizeni (2006/42/ES).
Pouzita norma: EN 809: 2009.
— Smérnice pro nizkonapétové aplikace (2006/95/ES).
Pouzité normy: EN 60335-1: 2002 a EN 60335-2-41: 2003.
— Smérnice pro elektromagnetickou kompatibilitu (EMC)
(2004/108/ES).
Pouzité normy: EN 60730-1: 2000 a EN 60730-1, A16: 2007.
— Smérnice o pozadavcich na ekodesign (2009/125/ES).
Elektrické motory:
Nafizeni Komise €. 640/2009.
Plati pouze pro tfifazové motory Grundfos oznaéené IE2 nebo IE3.
Viz typovy $titek motoru.
Pouzita norma: EN 60034-30: 2009.

HR: EZ izjava o uskladenosti
Mi, Grundfos, izjavljujemo pod vlastitom odgovorno$¢u da je proizvod
JP Basic Booster, na koji se ova izjava odnosi, u skladu s direktivama
ovog Vije¢a o uskladivanju zakona drzava ¢lanica EU:
— Direktiva za strojeve (2006/42/EZ).
Koristena norma: EN 809: 2009.
— Direktiva za niski napon (2006/95/EZ).
Koridtene norme: EN 60335-1: 2002 i EN 60335-2-41: 2003.
— Direktiva za elektromagnetsku kompatibilnost (2004/108/EZ).
Koristene norme: EN 60730-1: 2000 i EN 60730-1, A16: 2007.
— Direktiva o ekolo$koj izvedbi (2009/125/EZ).
Elektriéni motori:
Regulativa komisije br. 640/2009.
Odnosi se samo na trofazne Grundfos motore s oznakama IE2 ili
|IE3. Pogledajte natpisnu plocicu motora.
Koristena norma: EN 60034-30: 2009.

HU: EK megfeleléségi nyilatkozat
Mi, a Grundfos, egyediili felel6sséggel kijelentjik, hogy a
JP Basic Booster termék, amelyre jelen nyilatkozik vonatkozik, megfelel
az Eurdpai Unid tagallamainak jogi iranyelveit 6sszehangold tanacs
alabbi el6irasainak:
— Gépek (2006/42/EK).
Alkalmazott szabvany: EN 809: 2009.
— Kisfesziiltségti Direktiva (2006/95/EK).
Alkalmazott szabvanyok: EN 60335-1: 2002 és
EN 60335-2-41: 2003.
— EMC Direktiva (2004/108/EK).
Alkalmazott szabvanyok: EN 60730-1: 2000 és EN 60730-1,
A16: 2007.
— Kornyezetbarat tervezésre vonatkozd iranyelv (2009/125/EK).
Villamos motorok:
A Bizottsag 640/2009/EK rendelete.
Csak az IE2 vagy |IE3 jelzésii haromfazisi Grundfos motorokra
vonatkozik. Lasd a motor adattablajat.
Alkalmazott szabvany: EN 60034-30: 2009.

UA: CBig4yeHHA npo BianoBigHicTb BUMoram €C
Komnanisi Grundfos 3asBnsie npo CBOI0 BUKIIOYHY BiAMOBiAanbHICTb
3a Te, wo npoaykt JP Basic Booster, Ha sikuit nowupoeTbecs AaHa
Aeknapalisi, BignoBigae Takum pekomeHaauism Paau 3 yHidikauii
npaBoBKUX HOPM KpaiH - uneHis €C:
— MexaHiuHi npunagw (2006/42/€C).
CraHpapTy, wo 3actocosyBanucs: EN 809: 2009.
— Huasbka Hanpyra (2006/95/€C).
CraHgapTu, wo 3actocoByBanucs: EN 60335-1: 2002 Ta
EN 60335-2-41: 2003.
— EnekTpomarHiTHa cymicHicTb (2004/108/€C).
CraHgapTy, wo 3actocosysanucsi: EN 60730-1: 2000 Ta
EN 60730-1, A16: 2007.
— [vpektuBa 3 ekoan3saiHy (2009/125/€C).
EnektpoasuryHu:
MocraHosa Kowmicii Ne 640/2009.
BacTocoByeTbCA TinbkK A0 TpudasHux enekTpoaBuryHis Grundfos,
nosHaveHux |IE2 abo IE3. [iuBiTbcst nacnopTHy Tabnuuky
eneKTpoABUryHa.
CraHgapTu, wo 3actocoByBanucsi: EN 60034-30: 2009.

PL: Deklaracja zgodnosci WE
My, Grundfos, o$wiadczamy z petng odpowiedzialnoscig, ze nasze
wyroby JP Basic Booster, ktérych deklaracja niniejsza dotyczy, sg
zgodne z nastepujacymi wytycznymi Rady d/s ujednolicenia przepisow
prawnych krajow cztonkowskich WE:
— Dyrektywa Maszynowa (2006/42/WE).

Zastosowana norma: EN 809: 2009.
— Dyrektywa Niskonapigciowa (LVD) (2006/95/WE).

Zastosowane normy: EN 60335-1: 2002 oraz EN 60335-2-41: 2003.

— Dyrektywa EMC (2004/108/WE).
Zastosowane normy: EN 60730-1: 2000 oraz EN 60730-1,
A16: 2007.
— Dyrektywa Ekoprojektowa (2009/125/WE).
Silniki elektryczne:
Rozporzadzenie Komisji (WE) Nr 640/2009.
Dotyczy tylko tréjfazowych silnikéw firmy Grundfos z oznaczeniami
IE2 lub IE3. Patrz tabliczka znamionowa silnika.
Zastosowana norma: EN 60034-30: 2009.

RU: Oeknapauus o cooTBeTcTBUU EC

Mel, komnaHus Grundfos, co Bcei OTBETCTBEHHOCTbIO 3asBnseM,

4yT0 u3penusa JP Basic Booster, k KOTOPbIM OTHOCMTCS HacTosiLLas

[ieknapauusi, COOTBETCTBYIOT criedylowum [iupektusam Coseta

EBpocoto3a 06 yHudbmkaumm 3akoHogaTenbHbIX npegnucaHuni

cTpaH-yneHoB EC:

— MexaHuueckue yctpoictsa (2006/42/EC).

Mpumensswuiics ctanaapt: EN 809: 2009.

— HuskoBonbTHoe o6opyaoBaHue (2006/95/EC).
MpumensBlnecs ctanaaptel: EN 60335-1: 2002 n
EN 60335-2-41: 2003.

— OnekTpomarHuTHasi coemecTumocTb (2004/108/EC).
MpumensiBlunecs ctaHaapTel: EN 60730-1: 2000 n EN 60730-1,
A16: 2007.

— [MpeKTuBa Nno 3KONOrMYECKOMY NPOEKTUPOBAHNIO
aHepronoTpebnsiowen npoaykuumn (2009/125/EC).
OnekTpoasuraTenu:

MoctaHoenexne Komnccun Ne 640/2009.

MpumeHsieTcs ToNbKO K TpexcdasHbiM anekTpoasuratensim Grundfos,
o6o3HayeHHbIM |[E2 unu IE3. CM. WnNbAUK ¢ TeXHUYECKUMN
[aHHBIMU ABUraTens.

MpumensaBlniica ctanaapt: EN 60034-30: 2009.




RO: Declaratie de conformitate CE
Noi, Grundfos, declardm pe propria raspundere ca produsele
JP Basic Booster, la care se refera aceasta declarapie, sunt i
conformitate cu aceste Directive de Consiliu asupra armonizarii legilor
Statelor Membre CE:
— Directiva Utilaje (2006/42/CE).

Standard utilizat: EN 809: 2009.
— Directiva Tensiune Joasa (2006/95/CE).

Standarde utilizate: EN 60335-1: 2002 si EN 60335-2-41: 2003.
— Directiva EMC (2004/108/CE).

Standarde utilizate: EN 60730-1: 2000 si EN 60730-1, A16: 2007.
— Directiva Ecodesign (2009/125/CE).

Motoare electrice:

Regulamentul Comisiei nr. 640/2009.

Se aplica numai motoarelor trifazate Grundfos cu marca IE2 sau IE3.

Vezi placuta de identificare a motorului.

Standard utilizat: EN 60034-30: 2009.

SK: Prehlasenie o konformite EU
My firma Grundfos prehlasujeme na svoju pInd zodpovednost,
Ze vyrobok JP Basic Booster, na ktory sa toto prehlasenie vztahuje, je v
sulade s ustanovenim smernice Rady pre zbliZenie pravnych predpisov
&lenskych $tatov Eurdpskeho spologenstva v oblastiach:
— Smernica pre strojové zariadenie (2006/42/EC).
PouzZita norma: EN 809: 2009.
— Smernica pre nizkonapatové aplikacie (2006/95/EC).
Pouzité normy: EN 60335-1: 2002 a EN 60335-2-41: 2003.
— Smernica pre elektromagneticki kompatibilitu (2004/108/EC).
Pouzité normy: EN 60730-1: 2000 a EN 60730-1, A16: 2007.
— Smernica o ekodizajne (2009/125/EC).
Elektromotory:
Nariadenie Komisie ¢. 640/2009.
Platné iba pre trojfazové motory Grundfos, oznac¢ené ako IE2 alebo
|IE3. Vid typovy Stitok motora.
Pouzita norma: EN 60034-30: 2009.

SlI: ES izjava o skladnosti
V Grundfosu s polno odgovornostjo izjavljamo, da so nasi izdelki
JP Basic Booster, na katere se ta izjava nanasa, v skladu z naslednjimi
direktivami Sveta o pribliZevanju zakonodaje za izenacevanje pravnih
predpisov drzav €lanic ES:
— Direktiva o strojih (2006/42/ES).
Uporabljena norma: EN 809: 2009.
— Direktiva o nizki napetosti (2006/95/ES).
Uporabljeni normi: EN 60335-1: 2002 in EN 60335-2-41: 2003.
— Direktiva o elektromagnetni zdruZljivosti (EMC) (2004/108/ES).
Uporabljeni normi: EN 60730-1: 2000 in EN 60730-1, A16: 2007.
— Eco-design direktiva (2009/125/ES).
Elektri¢ni motorji:
Uredba Komisije $t. 640/2009.
Se nana$a samo na trofazne motorje Grundfos z oznako IE2 ali IE3.
Glejte napisno plos¢ico motorja.
Uporabljena norma: EN 60034-30: 2009.

RS: EC deklaracija o konformitetu
Mi, Grundfos, izjavljujemo pod vlastitom odgovorno$¢u da je proizvod
JP Basic Booster, na koji se ova izjava odnosi, u skladu sa direktivama
Saveta za uskladivanje zakona drzava ¢lanica EU:
— Direktiva za masine (2006/42/EC).
Korig¢en standard: EN 809: 2009.
— Direktiva niskog napona (2006/95/EC).
Kori$¢eni standardi: EN 60335-1: 2002 i EN 60335-2-41: 2003.
— EMC direktiva (2004/108/EC).
Kori$éeni standardi: EN 60730-1: 2000 i EN 60730-1, A16: 2007.
— Direktiva o ekoloSkom projektovanju (2009/125/EC).
Elektri¢ni motori:
Propis Komisije br. 640/2009.
Vazi samo za trofazne Grundfos motore oznacene sa IE2 ili IE3.
Pogledajte natpisnu plogicu motora.
Korigéen standard: EN 60034-30: 2009.

TR: EC uygunluk bildirgesi
Grundfos olarak bu beyannameye konu olan JP Basic Booster
trtnlerinin, AB Uyesi Ulkelerin kanunlarini birbirine yaklastirma tizerine
Konsey Direktifleriyle uyumlu oldugunun yalnizca bizim
sorumlulugumuz altinda oldugunu beyan ederiz:
— Makineler Yonetmeligi (2006/42/EC).

Kullanilan standart: EN 809: 2009.
— Disiik Voltaj Yénetmeligi (2006/95/EC).

Kullanilan standartlar: EN 60335-1: 2002 ve EN 60335-2-41: 2003.
— EMC Diretifi (2004/108/EC).

Kullanilan standartlar: EN 60730-1: 2000 ve EN 60730-1, A16: 2007.

— Ecodesign Direktifi (2009/125/EC).
Elektrikli motorlar:
640/2009 sayili Komisyon Yoénetmeligi.
Sadece |E2 veya |IE3 isaretli trifaze Grundfos motorlar igin gegerlidir.
Motor bilgi etiketine bakiniz.
Kullanilan standart: EN 60034-30: 2009.

Bjerringbro, 1st December 2011

S b

Svend Aage Kaae
Technical Director
Grundfos Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro, Denmark

Person authorised to compile technical file and
empowered to sign the EC declaration of conformity.

Declaration of conformity
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1. YKa3aHusa no TexHuke
6e3onacHocTHn

1.1 O6wme cBeaeHunn

MacnopT, pykoBOACTBO MO MOHTaXy W 3KCMyaTauum,
[anee no TEKCTY - PyKOBOACTBO, COOAEPXKUT
NPUHUMNManbHble yKa3aHus, KOTopble AOMKHbI
BbIMOSHATLCSA MPU MOHTAaXe, 3KCnnyaTauum

1 TexHU4eckom obenyxusaHum. MNMoatomy nepesn
MOHTaXXOM M BBOAOM B 3KCMIyaTaLuto OHK
oba3aTenbHO JOMXKHbI ObITb U3yYeHbI
COOTBETCTBYIOLLMM 0BCMYXMBAOLWMM NEPCOHANOM
unu notpebutenem. PykoBoACTBO AOMKHO
NOCTOSIHHO HAXOAMUTbLCS Ha MeCTe aKcnnyaTauum
obopynoBaHusi.

HeobGxoanmo cobnogatb He ToNbKo obuime
TpeboBaHusa No TexHuke 6e3onacHocTy,
npuBeAeHHbIe B pasgene "YkaszaHus no TexHuke
6e3onacHoOCTN", HO 1 crneumanbHble yKa3aHus no
TexHuke 6e3onacHOCTW, NPUBOAVMbIE B OPYTUX
pasgenax.

1.2 3Ha4yeHne CUMBONOB U HagnNuceun

Yka3aHusi, NOMeLLeHHbIe HeMOCPeACTBEHHO Ha

obopyaoBaHum, Hanpumep:

* CTpenika, ykasblBalolas HanpaeneHue
BpaLLeHns,

» 0603HaveHue HanopHoro naTpybka Ans nogauv
nepekayvBaemon cpeasbl,

[OSKHbI cobniogartbest B o6A3aTenbHOM nopsigke
W COXPaHATbCS Tak, YTOBbl UX MOXHO GblNo
npoynTaTb B N0GONK MOMEHT.

1.3 KBanudmkauyumsa n obyyeHue
oGcnyxuBalolero nepcoHana

[MepcoHan, BbINOMHAKLWMIA 3KCNyaTauuio,
TEXHUYECKOE 06CNYXMBaHUE U KOHTPOMbHbIE
OCMOTPbI, @ Takke MOHTax 06opyaoBaHUs [OMKEH
MMeTb COOTBETCTBYHOLLYIO BbINOMHAEMON paboTe
kBanudukauuo. Kpyr Bonpocos, 3a KoTopble
nepcoHan HeceT OTBETCTBEHHOCTb U KOTOpPbIE OH
[OOMKEH KOHTPONUPOBATb, a Takxe obnacTb ero
KOMMNETEHLUMMN JOIMKHbI TOYHO ONpeaensaTbcs
notpebutenem.
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1.4 OnacHble nocneacTBUA HecobnaeHus
yKa3aHuUi No TexHuke 6esonacHocTun

HecobniogeHne ykasaHuii no TexHuke 6esonacHocTH
MOXeT NoBrieYb 3a coboi kak onacHble NocneacTBUs
AN 300POBbSA U XU3HW YeroBeka, Tak U Co3aaTtb
0OMacHOCTb ANsi OKpy>KatoLlel cpeabl

n obopynoBaHus. HecobniogeHue ykasaHuii no
TexHUKe 6e30MacHOCTU MOXET Takxke NpuBecTn

K aHHYNUPOBAHMIO BCEX rapaHTUIHbIX 0693aTenbCTB
no Bo3MeLleHuto yuiepba.

B wacTHocTW, HecobnogeHne TpeboBaHWUn TEXHUKK
6e30nacHOCTM MOXET, Hanp1umMep, Bbi3BaTb:

¢ OTKas BaxHenwunx PyHKLMin obopyaoBaHus;

* HeOewCTBEHHOCTb NpeanucaHHbIX MeToaoB
TeXHU4eckKoro OﬁCJ‘Iy)KVIBaHVISI N peEMOHTa;

* OnacHyl cutTyauuto ans 3qopoBbsa U XU3HU
nepcoHana ecrneacTeve BO34EeNCTBUS
ANEKTPUYECKUX NN MeXaHNYecknx akTopoB.

1.5 BbinonHeHue paboT c co6nogeHnem
TeXHUKKN 6e3onacHocTu

Mpu BbINONHEHMMN paGoT AOMKHLI cobnoaaTbes
NpUBEAEHHbIE B JAHHOM PYKOBOLCTBE MO MOHTaxy
1 3KCnyaTaunm ykasaHusi no TexHUKe
6€e30nNacHOCTM, CyLLECTBYIOLME HALMOHalbHbIEe
npeanncaHns no TexHuke 6e3onacHoOCTH, a Takxe
noGble BHYTPEHHME NpeanucaHusi No BbINOMHEHNIO
paborT, akcnnyaTtauuu o6opynoBaHUst U TEXHUKE
6e3onacHoCTK, AeicTByoWMe y notTpebutens.

1.6 Yka3aHusA no TexHuKe 6e3onacHoOCTu
Ans norpeburens unu
obcnyxuBalowwero nepcoHana

« 3anpeLyeHo 4EMOHTMPOBATL UMetLMecs
3aLNUTHBIE OTPAXKAEHNS MOABWKHBIX Y308
1 petanen, ecnv o6opyaoBaHue HaxoauTcs
B 9KCMyaTaumu.

*  HeobXxoaMMO UCKMIOYNTL BO3MOXHOCTb
BO3HWKHOBEHWSI ONAacHOCTU, CBA3AHHOW
C anekTpoaHepruen (bonee nogpobHO cmMoTpw,
npeanncaHns MecTHbIX aHeprocHabxaroLmx
npeanpusiTuin).

1.7 YKka3aHusi No TeXHUKe 6e3onacHocTu
npu BbINOMTHEHUUN TEXHUYECKOro
OGCﬂy)KVIBaHVIiI, OCMOTPOB U MOHTaxa

MoTpe6utens fomkeH o6ecnevnTb BblNOMHEHNE
BCex paboT No TEXHUYECKOMY 06CnyXMBaHUIO,
KOHTPOIbHbIM OCMOTPaM U MOHTaXy
KBanMuUUMpOBaHHbLIMU crieumanicTamm,
[ONYLWEHHBIMU K BbINOITHEHMIO 3TUX paboT

1 B AOCTaTOYHON Mepe 03HAKOMIIEHHbIMU C HUMU
B Xofe noApobHOro n3y4yeHus pykoBoacTea no
MOHTaXy W aKcnnyatauum.

Bce paboTbl 0683aTenbHO 4OMKHLI NPOBOAUTLCS NPU
BbIKITl04EeHHOM 060opynoBaHun. [lomkeH 6e3ycnoBHoO
cobnioaaTbea NopsiAoK AeVCTBUIA NPU OCTaHOBKE
o6opynoBaHusi, ONUCaHHBbI B pyKOBOACTBE MO
MOHTaXy U aKcnnyatauum.

Cpasy e No oKoH4YaHuW paboT AoMmkKHbI 6bITb CHOBA
YCTaHOBIEHbI UMW BKIOYEHbLI BCE AEMOHTUPOBAHHbIE
3alNUTHbIE U NPeaoXpaHuTesNbHble YCTPOCTBa.
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1.8 CamocTosAiTenbHOe nepeo6opyaoBaHue
U U3roToBJrieHUe 3anacHbIX y3J1I0B U
aetaneun

MepeobopynoBaHune unu moandukaumo ycTpoucTs
paspeluaeTcs BbINOMHATL TOMNbKO MO COrMacoBaHuio
¢ narotoButenem. GvpMeHHble 3anacHble y3nbl

W geTanu, a Takke paspeLleHHble K MCMOoNb30BaHMIo
hVMPMOMN-N3rOTOBUTENEM KOMMIEKTYHOLLNE NPU3BaHbI
obecneynTb HaAEXHOCTb AKCMyaTauuu.
MprvMeHeHWe y3noB u fetanen Apyrux
nNpou3BoAuUTENEN MOXET BbI3BaTb OTKa3
W3roTOBUTENS HECTU OTBETCTBEHHOCTb 3@ BO3HUKLIME
B pesynbTaTte 3TOro NocneacTsus.

1.9 HegonycTumbie pexXnMbl 3KCnyaTaumm

JkcnnyaTauMoHHas Ha4eXHOCTb NOCTaBNAEMOro
o6opyaoBaHUA rapaHTUpPYeTCs TOMbKO B cryyae
NPUMEHEHNS B COOTBETCTBUM C (DYHKLIMOHAMNbHLIM
HasHaveHueMm cornacHo pasgeny "Obnactb
npuMmeHeHus". NpegenbHO AONYCTUMbIE 3HaYEHUs,
yKasaHHble B TEXHUYECKUX XapaKTepucTuKax,
[OIKHbI 0B6si3aTenbHO cobnofaTbest BO BCex
cnyvasx.

2. TpaHcnopTupoBKa

Mpwu TpaHcnopTUpPOBaHUM aBTOMOGUIbHBLIM,
KErNe3HOAOPOXHbIM, BOAHBIM UMK BO3AYLUHbIM
TPaHCMOPTOM M3[enve JOIKHO GbiTb HageXHO
3aKpenneHo Ha TPaHCMNOPTHbIX CPeACTBax C Lesbio
npefoTBpaLLeHUs CaMONPOU3BONbHbIX
nepemMeLLeHni.

YcnoBusi XxpaHeHUs1 yCTaHOBOK [OSKHbI
cooTBeTcTBOBaTh rpynne "C" MOCT 15150.



3. 3HauyeHMe cMMBOMOB U HaagnNucen

BHumaHue

Yka3aHusi no mexHuke 6e3onacHocmu,
codepxxauwjuecsi 8 0aHHOM
pykosodcmee o o6cyxueaHuro

U MOHMaxy, HeebINnosIHeHUe KOmopbIX
Moxxem rnoesieyb onacHble Onsl U3HU
u 39opoebs nodell nocnedcmeus,
cneyuanbHO ommeyeHbl o6wWum
3HaKoM onacHocmu rno cmaHoapmy
DIN 4844-W00.

BHumaHue

Hecob6nodeHue OaHHbIX yKa3aHul
MoO)xem uMems onacHble 05 Xu3Hu
u 300poebs nodel nocrnedcmeust.

3mom cumeosn ebl Halideme psidom
C yKa3aHUsIMU 1o mexHuKe
6e3onacHocmu, HeeblInosIHeHuUe
KOMOopbIX MOXem ebl38amb OMKa3
o6opydoeaHusi, a makxe e2o
nospexoeHue.

Psidom ¢ amum cumeosioM Haxodssmcs
pekomeHOayuu unu ykasaHus,
obnezyaroujue pabomy

u obecneyuearoujue HadexHyro
akcnnyamayuro o6opydoeaHusi.

4. HaszHa4yeHune

YcTaHoBka noebllweHnsa gaeneHus JP Basic Booster
C pene JaBneHust npefHasHavyeHa Ans NoBbILEHUS
[aBreHusl YNCTOW BOAbI B ObITOBbLIX CUCTEMAX
BOAOCHaGXeHUs.

5. Bblbop napamMeTpoB cUCTEMbI

BHumaHue

Cucmema, 8 Komopyr
ycmaHaenueaemcsi 0aHHbIU MPooyKm,
do/mkHa 6bImb paccyumaHa Ha
MakcumanbHoe OaesieHue Hacoca.

6. 3ﬂeKTpVI YeCKue nogknrwvyeHus

BHumaHue

IModknroyeHue anekmpoo6opydoeaHusi
OOJKHO 8bIMOJSIHAMBCSI MOJIbKO
crneyuaaucmom-371eKmpuKom 8
coomeemcmeuu ¢ MeCmHbIMU
HopMamu u npaeusnamu.

MpoBepbTe, YTO6bI 3HaYEHUA paboyero HanpPsHXeHNs
M 4acTOTbl TOKa COOTBETCTBOBANIN HOMUHATbHBIM
[aHHbIM, yKa3aHHbIM Ha MpMEHHON Tabnuyke.

BHumaHue

Ao nodknroyeHus
anekmpoo6opydoeaHusi y6edumecs,
4mo cry4ailiHoe eK/o4eHue
a/1eKmponumMaHusi UCKJTI04eHO.

BHumaHue

Modynb donxeH ekno4ambcs Yyepes
8HewHul cemeegoll 8bIKSIt0O4amerlb,
MUHUMasnbHbIlU 3a30p MexAy
KOHMaKmamu Komopoz2o cocmaesisiem
3 MM Ons ecex nonocos.

B yensix npedocmopoXHOCmu Hacoc
cnedyem nodknro4Yams K po3emke ¢
3aszemsieHueM.

CmayuoHapHy ycmaHo8Ky
pekomeHdyemcsi ocHacmume
3awumoli om moka ymeyku Ha 3eMJ1o
(ELCB) c mokom omkinro4eHust

s 30 MA.

OpHodasHble aNeKTpoABMraTenn MeloT
BCTPOEHHOE TEMIIOBOE PEne v NoTomy He
HY)KAQI0TCS HU B KQKON AOMOSTHUTENbHOM 3aluuTe.
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7. BBoa B akcnnyarauuro

He cnedyem eknro4amsb Hacoc 0OJisi
npoeepku HanpaesieHusl epaujeHusi 9o
e20 3anosiHeHus1 paboyel XuGKocmbHo.

PekomeHdyemcsi ycmaHoeumsb
o6pamHbIli KnanaH Ha ecacbigaroujem
nampy6ke Hacoca.

7.1 O6GkaTka ynnoTHeHus Bana

Pa6ouve noBepxHOCTU YNIOTHEHMS Bana
CMas3blBalTCs NepekaymBaemon XUaKoCTblo,
No3TOMY CriefyeT OXuaaTb, YTO Yepes yNioTHeHNe
MOXET BbITEKaTb HEKOTOPOE KOSMYECTBO 3TOMN
KUAKOCTH.

Mpwn nepsom nycke Hacoca UM Npu ycTaHoBKe
HOBOTO YNNOTHEHUSA Bana TpebyeTcs onpeaeneHHblit
nepuog obKaTku, Npexae Yem ypoBeHb YTeuku
YMEHbLUUTCS 40 NMPUEMIEMOrO.
MpoJomXMUTeNbHOCTL 3TOrO Nepuoga 3aBuUCKT OT
YCMOBUI 3KCMNyaTaumu, T.e. Kaxa0e n3MeHeHne
YCMOBUI 3KCMyaTaummn o3Ha4aeT HOBbIV Nepuog
obkaTku.

B HopmarbHbIX yCrnoBMsX aKcnnyaTauum
npoTekaloLLas XnakocTb byaeT ncnapsATbes.
B pesynbrate yTeyka He obHapyxuBaeTcs.
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8. PerynupoBka

Pene pnaBneHus JP Basic Booster noctaensietcs co
crnepyloLWmMMmM 3aBOACKMMUN HacTpoikammn B bapax:

MpepBapute
Hacoc nbHoOe OaeneHue [aBneHue
AaBreHVe B BKIOYEHUSI OTKIIOYeHUs
6ake
JP Basic 1.9 2.0 28
Booster

8.1 PacueTt paBneHuns BKIIOYEHUA U
BbIKITHOYEeHUS

Mpu pacyete gaBneHUs BKMNIOYEHUS criegyeT

y4YUTbIBaTb faHHbIE (haKTopbI:

* HeobxoauMoe MUHMMarbHOE AaBreHve Ans
MaKcMMarnbHO AOMYCTYMOrO YPOBHS XUAKOCTW Ha
BXOAE B Hacoc;

« [aBrieHue co3haBaemMoe HacoCoM Ansi
MakcMmanbHO AONYCTUMOrO YPOBHS XUAKOCTW Ha
BXOAE B Hacoc;

* noTepu faBneHus B Tpybax.

PekomeHa0BaHHOE AaBneHNe OTKITIYEHUS:
nasnexHve BkntoveHns + 0,8 - 1,5 Gap.
HaeneHue eknryeHuss He OOJDKHO
npeebiwamb MakcuUMasabHO20
0daesieHus1 Ha 8bixode U3 Hacoca.

8.2 KoppekTupoBKa npeaBapuTenbHOro
paBreHns

Mocne Toro, kak 6yaeT onpefeneHo AaBneHne
BKJTIO4YEHUSI Hacoca, MOXHO paccunTaTb
npeaBapuTenbHoe AaBrieHne B MEMGPaHHOM
rugpobake. Heo6xoAMMO yCTaHOBUTbL 3HAYEHME
npeaBaputensHoro Aasnenunst Ha 90 % oT fAaBneHus
BKITIOMEHMS Hacoca.

IMpu Kkoppekmupoeke/cyumbieaHuUu
npedeapumesibHO20 0aesieHUs
Heobxodumo y6edumbcsi, Ymo
omcymcmeyem daeJsieHue e00bl om
mpy6onpoeoda Ha MeM6paHHbIl
2udpobak.

IMpu usmeHeHuu Hacmpoek pese
OdaesnieHuUs1 He06x00UMO Mmakxe
cKkoppekmupoeams npedeapumesibHoe
OdaeneHue.

CMOTpUTE PYKOBOACTBO MO MOHTaXY U
akcnnyaTauum membpaHHoro rugpobaka.



8.3 PerynupoBka pene aaBneHus

BHumaHue

lMeped eckpbimueM KpbIWKU pesie
OdaeneHusi Heo6xo0umo ob6si3amesibHO
OMKOYUMBb HanpskeHue NuUMaHusl.
lMeped eknroYeHUEM HanpPsKeHUs!
numaxHus u npoeepkoli dassieHUs1
BKJIFOYEHUSI U 8bIKJIIOYEHUSsI 3aKpernume
KpbIWKY pesie 0assieHusl.

[laBreHune BbIKIIOYEHUSI OOMHKHO BbITh HUXKE
MakcumanbHoro paboyero AaBneHust Hacoca v 6aka.

Yaanure KpbllWKy pene gaeneHus, Ytobbl UMeTb
[OCTYN K PErynMpoBoYHbIM BUHTaM. CM. puc. 1.

ffor—
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L N
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Pene paBnenus

O

TMO5 2711 0412

Puc. 1

HacTtpoiika AaBneHns oTknoYeHns

1. ToBepHuTe BMHT (N03. A) No 4acoBON CTpernke,
ecIn XOTUTEe NOBbLICUTL AABMEHNEe BbIKMIOYEHUS.
[oBepHUTE BUHT NPOTMB YacCOBOW CTPENKW, ecnm
XOTUTE YMEHbLUNTb AaBneHne BbIKMIOYEHNS.
Perynupyemas pasHocTb AaBneHun npu aTom
OCTaeTCs HEN3MEHHOWN.

2. BkntounTe Hacoc n NOCMOTpUTE MO MaHOMETPY,
pocTturaeTcs nu Tpebyemoe aaBneHve
OTKIMIOYEHUSI U BKITHOYEHMS.

HaCTpOﬁKa AaBJieHUA BKN4YeHus

1. TloBepHuTe BMHT (N03. B) no yacoBon cTpenke,
€CInN XOTUTE YMEHbLUNTb AaBneHne BKITIOYEHNS.
[loBepHUTE BMHT NPOTUB YacOBOW CTPENKK, ECNn
XOTWUTE NOBLICUTL A@BNEHUE BKITIOYEHMSI.
O6nacTb perynMpoBaHus pasHoCTV AaBneHni
pacLumpsieTcst UM COOTBETCTBEHHO CyXaeTcsl.

2. BkmouYnTe HAcoC M MOCMOTPUTE MO MAaHOMETPY,
pocTturaeTcs nu Tpebyemoe aaBneHve
OTKITIOUEHWS U BKIIOYEHMS.

MoBTOpPSTH ONepaumun, noka Hacoc He Byaet

BKIOYATLCS U BbIKMOYATLCA NPY HEOBXO0AMMOM

AaBneHun.

9. AKkcnnyaTtauusi U TeXHUYecKoe
ob6cnyxuBaHue

IMeped ssodom e akcnnyamayuro
cucmemy crnedyem npomMbimb yucmou
8000l U OMOPOXHUMb, YMO6bI
ydanumb 803MOXHbIe 3a2pPsSA3HEeHUs U3
ycmaHoeKu.

3anpeuwaemcs Hakpbieamb

anekmpodesuz2amesnib ycmaHo8KuU
noebiweHusi daenieHus eo uszbexaHue

6710KUpOBKU MPUMOoKa x0/100H020
8o3dyxa K eeHmusssmopy cucmemsbl
oxsaxoeHusl.

10. 3awmTa OT HU3KUX TemnepaTtyp

Mpn onacHOM MOHMXEHUW TeMnepaTypbl cregyet
OMOPOXHUTL BaKk.

11. TexHUYeCcKMe AaHHble

TemnepaTypa oKpyxatowien cpeabl
Makcumym +40 °C.

TemnepaTtypa XxpaHeHuUs

MuHmumym -10 °C.

Makcumym +45 °C.

TemnepaTtypa XUaKocTn

+35 °C.

OaBneHune B cucrteme

Makcumym 6 6ap.

[aBrieHue Ha Bxoge,

[Mpu paBnexnn Ha Bxoae Bbiwe 1,5 6ap AaBneHne
HarHeTaHusa JOIMKHO COCTaBNATb HE MeHbLUe
2,5 6ap.

HanpsxxeHue nutaHus

1 x 220-240 B, 50 l'u.

3 x 220-240/380-415 B, 50 Iy.

Knacc nsonsiunm

F.

Knacc 3awurbl

1P44.

OTHOCUTenbHasA BNaXHOCTb Bo3Ayxa
Makcumym 95 %.

YpoBeHb 3BYKOBON MOLHOCTH
YpoBeHb Lyma Hacoca cocTaBnsieT meHee 72 B(A).

YacTtoTa nyckoB/ocTaHOBOB
Makcumym 20 B Yac.
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12. O6Hapy»xeHue 1 ycTpaHeHue HeucnpaBHoOCTeMN

BHumaHue

IMeped Hayanom noucka
HeucnpasHocmu Heo6xodumMo
OmKAYUMb Modayy nuMaHus.
Y6edumecb, ymo anekmponumaHue
OMKJ/II0YEHO U He MoXxem npou3solimu
e2o cayyaliHoe 8K/Ir0YeHue.

HeucnpaBHocTb MpuunHa YcTpaHeHue HeucnpaBHOCTH
1. Hacoc He a) [eperopenun 3ameHuTb Npegoxpanutenu. Ecnu HoBble
3anyckaetcs. npefoxpaHuTenu npefoxpaHUTENU CHOBa Neperopator,
anekTpoobopyaoBaHUs. Heo6XoAMMO NPOBEPUTL
anekTpoobopynoBaHue.
b) Cpabotan aBTomar BknouynTb aBTOMAT 3aLUUTHOIO OTKMIOYEHNUS
3aLUMUTHOrO OTKIIOYEHNS TOKA TOKa M NPOBEPUTL 3NekTpoobopynoBaHue.
UMK HanpshkeHust.
2. OnekTponuTaHue a) OrTknioyeHve MpoBepuTb KabenbHble coeanHEHUS .
nopaertcs Ha pene 3MNeKTponuTaHusi Hacoca 3a
[aBneHusl, HO He MoZynem perne AaBreHus.
Ha Hacoc.
b) Mopaynb pene gaBnexus OTpeMOHTVpOBaTb UMW 3aMEHUTb MOAYMb
noBpexaeH. pene fasnexus. *
3. Mpwv oTkpbITOM a) Cnuwkom 6onbLioe OTperynvpoBaTb AaBneHne BKIIOYEHNS.
BOONPOBOAHOM paccTosiHWe no BbicoTe
KpaHe Hacoc He Mexay Moaynem perne
3anyckaercs. [aBrieHnsi 1 BXOAOM B Hacoc.
b) Mopaynb pene aaBneHus OTpEMOHTUPOBATL UMW 3aMEHUTb MOAYIb
NoBpEXAeH. pene pasnexHus. *
4. YacTtble a) Teub B TpybonpoBose. MpoBepuUTb N OTPEMOHTMPOBaTL TPyHoNpoBoA.
BKIIOYEHNSA U
b) OrtcyTtctBYyeT MpoBepuTb NpeaBapuTenbHOEe AaBneHne 6aka
OCTaHOBKM Hacoca.
npeaBapuTensHoe AaBrneHwe U npu HeoBXoAMMOCTU 3arpy3nTb 6ak
B rugpobake nnu nosTopHo. Cm. pasgen 8.
He[oCTaTOYHbIN pa3Mep
6aka.
5. Hacoc He a) Mopaynb pene gaBneHus OTpeMOHTUPOBATL UMK 3aMEHUTb MOAYIb
ocTaHaBnuBaeTcs. noBpexaeH. pene fasnexus. *
6. OnekTtpoasuratenb a) W3-3a neperpesa cpabotan CpabaTtbiBaHWe TepMOBbIKIto4aTens

OTKIIOYaeTCa BO
BpeMs paboTbl.

TepMOBbIKo4aTenb
anekTpoasuraTena.

NPOVUCXOANT aBTOMaTMUYECKM NPU OCTbIBAHUU
aneKkTpoaBuraTens 4o HopManbHoW
TemnepaTtypbl.
Ecnu 310 He NomMorno, BO3MOXHbI criefytoLume
npobnembl 1 UX peLleHns:
« 3aeno pabouee koneco.
MpombITb Hacoc.
* HewucnpaBHocCTb anekTpofBuraTens.
OTpPEeMOHTMPOBATb UMM 3aMEHUTb
asurartenb. *

* JInbo obpatbes B Gnmxaniee npeacTaBuTeNbCTBO
komnaHun Grundfos unu cepBUCHBIN LEHTP
Grundfos (He npumenumo k Poccun).
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13. YTunusauua orxogos

[llaHHoe nsgenuve, a Takxe y3nbl U geTanu JOMKHbI
YyTUNM3NMpPOBaTbCA B COOTBETCTBUM C TpeboBaHNsMU
aKonoruu:

1. Wcnonb3ynte o6LeCTBEHHbIE UMW YacCTHbIe
cnyx6bl cbopa mycopa.

2. Ecnwn Takve opraHusaumm unu mpmel
OTCYTCTBYIOT, CBSXXUTECH C Brivxxaniumm
dununanom unu CepsucHoiM LeHTpom Grundfos
(He npumeHunmo ansa Poccum).

14. NapaHTUKn n3rotoBuTens

Ha Bce ycTtaHOBKM NpeanpusiTue-npoM3BoanTenb
npefocTaBnsieT rapaHTuio 24 mecsaua co AHs
npogaxw. Mpu npoaaxe n3genus, nokynatento
BblgaeTcs MapaHTWMIHBIN TanoH. Ycnosus
BbINOMTHEHUS TapaHTUIHBIX 06513aTeNbCTB CM.

B MapaHTUiHOM TanoHe.

YcnoBusa noaayun peknamauum

Peknamaumu nopatotca B CEpBUCHbIA LIEHTP
Grundfos (agpeca yka3aHbl B rapaHTUAHOM TanoHe),
npu 9ToM Heo6XxoAMMO NpeAoCTaBUTb NPABUIIbHO
3anonHeHHbI FapaHTUiHbIA TanoH.

CoxpaHsieTcs NpaBo Ha BHECEHWNE TEXHUYECKUX
N3MEHEHUN.
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Argentina

Bombas GRUNDFOS de Argentina S.A.
Ruta Panamericana, ramal Campana
Centro Industrial Garin - Esq. Haendel y
Mozart

AR-1619 Garin Pcia. de Buenos Aires
Pcia. de Buenos Aires

Phone: +54-3327 414 444

Telefax: +54-3327 45 3190

Australia

GRUNDFOS Pumps Pty. Ltd.
P.O. Box 2040

Regency Park

South Australia 5942

Phone: +61-8-8461-4611
Telefax: +61-8-8340 0155

Austria

GRUNDFOS Pumpen Vertrieb
Ges.m.b.H.

GrundfosstralRe 2

A-5082 Grodig/Salzburg

Tel.: +43-6246-883-0

Telefax: +43-6246-883-30

Belgium

N.V. GRUNDFOS Bellux S.A.
Boomsesteenweg 81-83
B-2630 Aartselaar

Tél.: +32-3-870 7300
Télécopie: +32-3-870 7301

Belorussia

Mpepactasutenscteo MPYHOPOC B
MuHcke

220123, MuHcK,

yn. B. Xopyxe#n, 22, od. 1105
Ten.: +(37517) 233 97 65,

dake: +(37517) 233 97 69

E-mail: grundfos_minsk@mail.ru

Bosnia/Herzegovina
GRUNDFOS Sarajevo

Trg Heroja 16,

BiH-71000 Sarajevo

Phone: +387 33 713 290
Telefax: +387 33 659 079
e-mail: grundfos@bih.net.ba

Brazil

BOMBAS GRUNDFOS DO BRASIL
Av. Humberto de Alencar Castelo
Branco, 630

CEP 09850 - 300

Sé&o Bernardo do Campo - SP
Phone: +55-11 4393 5533

Telefax: +55-11 4343 5015

Bulgaria

Grundfos Bulgaria EOOD
Slatina District

Iztochna Tangenta street no. 100
BG - 1592 Sofia

Tel. +359 2 49 22 200

Fax. +359 2 49 22 201

email: bulgaria@grundfos.bg

Canada

GRUNDFOS Canada Inc.
2941 Brighton Road
QOakville, Ontario

L6H 6C9

Phone: +1-905 829 9533
Telefax: +1-905 829 9512

China

GRUNDFOS Pumps (Shanghai) Co. Ltd.
50/F Maxdo Center No. 8 XingYi Rd.
Honggiao development Zone

Shanghai 200336

PRC

Phone: +86 21 612 252 22

Telefax: +86 21 612 253 33

Croatia

GRUNDFOS CROATIA d.o.o.
Cebini 37, Buzin

HR-10010 Zagreb

Phone: +385 1 6595 400
Telefax: +385 1 6595 499
www.grundfos.hr

Czech Republic
GRUNDFOS s.r.o.
Cajkovského 21

779 00 Olomouc

Phone: +420-585-716 111
Telefax: +420-585-716 299

Denmark

GRUNDFOS DK A/S

Martin Bachs Vej 3

DK-8850 Bjerringbro

TIf.: +45-87 50 50 50

Telefax: +45-87 50 51 51

E-mail: info_GDK@grundfos.com
www.grundfos.com/DK

Estonia

GRUNDFOS Pumps Eesti OU
Peterburi tee 92G

11415 Tallinn

Tel: + 372 606 1690

Fax: + 372 606 1691

Finland

OY GRUNDFOS Pumput AB
Mestarintie 11

FIN-01730 Vantaa

Phone: +358-3066 5650
Telefax: +358-3066 56550

France

Pompes GRUNDFOS Distribution S.A.
Parc d’Activités de Chesnes

57, rue de Malacombe

F-38290 St. Quentin Fallavier (Lyon)
Tél.: +33-4 74 82 15 15

Télécopie: +33-4 74 94 10 51

Germany

GRUNDFOS GMBH

Schluterstr. 33

40699 Erkrath

Tel.: +49-(0) 211 929 69-0

Telefax: +49-(0) 211 929 69-3799
e-mail: infoservice@grundfos.de
Service in Deutschland:

e-mail: kundendienst@grundfos.de

HILGE GmbH & Co. KG
Hilgestrasse 37-47
55292 Bodenheim/Rhein
Germany

Tel.: +49 6135 75-0
Telefax: +49 6135 1737
e-mail: hilge@hilge.de

Greece

GRUNDFOS Hellas A.E.B.E.

20th km. Athinon-Markopoulou Av.
P.O. Box 71

GR-19002 Peania

Phone: +0030-210-66 83 400
Telefax: +0030-210-66 46 273

Hong Kong

GRUNDFOS Pumps (Hong Kong) Ltd.
Unit 1, Ground floor

Siu Wai Industrial Centre

29-33 Wing Hong Street &

68 King Lam Street, Cheung Sha Wan
Kowloon

Phone: +852-27861706 / 27861741
Telefax: +852-27858664

Hungary

GRUNDFOS Hungéria Kift.
Parku. 8

H-2045 Torokbalint,
Phone: +36-23 511 110
Telefax: +36-23 511 111

India

GRUNDFOS Pumps India Private Lim-
ited

118 Old Mahabalipuram Road
Thoraipakkam

Chennai 600 096

Phone: +91-44 2496 6800

Indonesia

PT GRUNDFOS Pompa

JI. Rawa Sumur Ill, Blok 11l / CC-1
Kawasan Industri, Pulogadung
Jakarta 13930

Phone: +62-21-460 6909

Telefax: +62-21-460 6910 / 460 6901

Ireland

GRUNDFOS (Ireland) Ltd.

Unit A, Merrywell Business Park
Ballymount Road Lower

Dublin 12

Phone: +353-1-4089 800
Telefax: +353-1-4089 830

Italy

GRUNDFOS Pompe ltalia S.r.l.

Via Gran Sasso 4

1-20060 Truccazzano (Milano)

Tel.: +39-02-95838112

Telefax: +39-02-95309290 / 95838461

Japan

GRUNDFOS Pumps K.K.
Gotanda Metalion Bldg., 5F,
5-21-15, Higashi-gotanda
Shiagawa-ku, Tokyo
141-0022 Japan

Phone: +81 35 448 1391
Telefax: +81 35 448 9619

Korea

GRUNDFOS Pumps Korea Ltd.

6th Floor, Aju Building 679-5
Yeoksam-dong, Kangnam-ku, 135-916
Seoul, Korea

Phone: +82-2-5317 600

Telefax: +82-2-5633 725

Latvia

SIA GRUNDFOS Pumps Latvia
Deglava biznesa centrs

Augusta Deglava iela 60, LV-1035, Riga,
Talr.: + 371 714 9640, 7 149 641
Fakss: + 371 914 9646

Lithuania

GRUNDFOS Pumps UAB
Smolensko g. 6

LT-03201 Vilnius

Tel: + 370 52 395 430
Fax: + 370 52 395 431



Malaysia

GRUNDFOS Pumps Sdn. Bhd.

7 Jalan Peguam U1/25

Glenmarie Industrial Park

40150 Shah Alam

Selangor

Phone: +60-3-5569 2922

Telefax: +60-3-5569 2866
México

Bombas GRUNDFOS de México S.A. de
C.V.

Boulevard TLC No. 15

Parque Industrial Stiva Aeropuerto
Apodaca, N.L. 66600

Phone: +52-81-8144 4000
Telefax: +52-81-8144 4010

Netherlands

GRUNDFOS Netherlands
Veluwezoom 35

1326 AE Almere

Postbus 22015

1302 CA ALMERE

Tel.: +31-88-478 6336

Telefax: +31-88-478 6332
E-mail: info_gnl@grundfos.com

New Zealand

GRUNDFOS Pumps NZ Ltd.
17 Beatrice Tinsley Crescent
North Harbour Industrial Estate
Albany, Auckland

Phone: +64-9-415 3240
Telefax: +64-9-415 3250

Norway

GRUNDFOS Pumper A/S
Stromsveien 344
Postboks 235, Leirdal
N-1011 Oslo

TIf.: +47-22 90 47 00
Telefax: +47-22 32 21 50

Poland

GRUNDFOS Pompy Sp. z 0.0.
ul. Klonowa 23

Baranowo k. Poznania
PL-62-081 Przezmierowo

Tel: (+48-61) 650 13 00

Fax: (+48-61) 650 13 50

Portugal

Bombas GRUNDFOS Portugal, S.A.
Rua Calvet de Magalhées, 241
Apartado 1079

P-2770-153 Pago de Arcos

Tel.: +351-21-440 76 00

Telefax: +351-21-440 76 90

Romania

GRUNDFOS Pompe Roméania SRL
Bd. Biruintei, nr 103

Pantelimon county lIfov

Phone: +40 21 200 4100

Telefax: +40 21 200 4101

E-mail: romania@grundfos.ro

Russia

OO0 lpyHadoc

Poccus, 109544 Mocksa, yn. LWkonbHas
39

Ten. (+7) 495 737 30 00, 564 88 00
®dakc (+7) 495 737 75 36, 564 88 11
E-mail grundfos.moscow@grundfos.com

Serbia

GRUNDFOS Predstavnistvo Beograd
Dr. Milutina Ivkovi¢a 2a/29
YU-11000 Beograd

Phone: +381 11 26 47 877 / 11 26 47
496

Telefax: +381 11 26 48 340

Singapore

GRUNDFOS (Singapore) Pte. Ltd.
25 Jalan Tukang

Singapore 619264

Phone: +65-6681 9688

Telefax: +65-6681 9689

Slovenia

GRUNDFOS d.o.o.

Slandrova 8b, SI-1231 Ljubljana-Crnuge
Phone: +386 1 568 0610

Telefax: +386 1 568 0619

E-mail: slovenia@grundfos.si

South Africa

GRUNDFOS (PTY) LTD

Corner Mountjoy and George Allen
Roads

Wilbart Ext. 2

Bedfordview 2008

Phone: (+27) 11 579 4800

Fax: (+27) 11 455 6066

E-mail: Ismart@grundfos.com

Spain

Bombas GRUNDFOS Espafia S.A.
Camino de la Fuentecilla, s/n
E-28110 Algete (Madrid)

Tel.: +34-91-848 8800

Telefax: +34-91-628 0465

Sweden

GRUNDFOS AB

Box 333 (Lunnagardsgatan 6)
431 24 MolIndal

Tel.: +46 31 332 23 000
Telefax: +46 31 331 94 60

Switzerland
GRUNDFOS Pumpen AG
Bruggacherstrasse 10
CH-8117 Fallanden/ZH
Tel.: +41-1-806 8111
Telefax: +41-1-806 8115

Taiwan

GRUNDFOS Pumps (Taiwan) Ltd.
7 Floor, 219 Min-Chuan Road
Taichung, Taiwan, R.O.C.

Phone: +886-4-2305 0868
Telefax: +886-4-2305 0878

Thailand

GRUNDFOS (Thailand) Ltd.

92 Chaloem Phrakiat Rama 9 Road,
Dokmai, Pravej, Bangkok 10250
Phone: +66-2-725 8999

Telefax: +66-2-725 8998

Turkey

GRUNDFOS POMPA San. ve Tic. Ltd.
Sti.

Gebze Organize Sanayi Bolgesi

lhsan dede Caddesi,

2. yol 200. Sokak No. 204

41490 Gebze/ Kocaeli

Phone: +90 - 262-679 7979

Telefax: +90 - 262-679 7905

E-mail: satis@grundfos.com

Ukraine

TOB IPYHOPOC YKPAIHA
01010 Kuis, Byn. MockoBcbka 86,
Ten.:(+38 044) 390 40 50

dax.: (+38 044) 390 40 59
E-mail: ukraine@grundfos.com

United Arab Emirates
GRUNDFOS Gulf Distribution
P.O. Box 16768

Jebel Ali Free Zone

Dubai

Phone: +971 4 8815 166
Telefax: +971 4 8815 136

United Kingdom
GRUNDFOS Pumps Ltd.
Grovebury Road

Leighton Buzzard/Beds. LU7 8TL
Phone: +44-1525-850000
Telefax: +44-1525-850011

U.S.A.

GRUNDFOS Pumps Corporation
17100 West 118th Terrace
Olathe, Kansas 66061

Phone: +1-913-227-3400
Telefax: +1-913-227-3500

Usbekistan

MpeactasutenscTeo MPYHO®OC B
TawkeHTe

700000 TawkeHT yn.Ycmana Hocupa 1-i
TYynuk 5

TenedoH: (3712) 55-68-15

dakc: (3712) 53-36-35
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